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ALLMANNA VILLKOR FOR HANDEL MED FINANSIELLA INSTRUMENT

Uppdrag

Begiran frin kunden, limnad p4 det sitt E. Ohman J:or Fondkommission AB (”Ohman”) anvisat,
om utférande av handel (Puppdrag” eller ”order”) innebir, sdvida inte annat sérskilt ver-
enskommits, ett uppdrag & Ohman att for kundens rikning soka triffa avtal avseende handel med
finansiella instrument i enlighet med de villkor kunden limnat. Ohman limnar inte, sivida inte annat
sirskilt 6verenskommits, ndgon garanti for att ett uppdrag leder till handel. Ohman utfér uppdrag
med tillimpning av gillande marknadsregler och god sed pd marknaden.

Ohman ir inte skyldigt att acceptera uppdrag. Ohman iger ritt att utan angivande av skil avsiga sig
uppdrag om Ohman skulle misstinka att ett utférande av uppdraget kan std i strid med gillande lag-
stiftning, t.ex. lagstiftning om marknadsmissbruk, eller med andra tillimpliga marknadsregler eller
god sed pd marknaden eller om Ohman av annan anledning anser att det foreligger sirskilda skil
dirtill. Kunden dr medveten om att Ohman kan spela in telefonsamtal, t.ex. i samband med att kun-
den limnar Ohman uppdrag eller betalnings- eller leveransinstruktioner.

Kundens order giller, om inte annat 6verenskommits, den dag ordern tas emot och lingst till dess
Ohman den dagen avslutar handeln med det slag av finansiellt instrument som ordern avser.

For att genomfora transaktioner i instrument som handlas pd andra handelsplatser 4n sidana dir
Ohman deltar direkt i handeln kan Ohman komma att vidarebefordra order till féretag med direkt
tillgdng till sidana handelsplatser.

Riktlinjer for utférande av order

Vid utférande av order for kunder som av Ohman generellt eller i sirskilt fall behandlas som icke-
professionella eller professionella kunder giller Ohmans vid var tid gillande sirskilda riktlinjer for
utforande av order samt sammanliggning och férdelning av order.

Kommission, kombination och sjilvintrade

Ohman fir, om kundens uppdrag ir ett kommissionsuppdrag, utfora uppdraget antingen genom
avtal med annan for kundens rikning men i eget namn, innefattande avtal med annan kund hos Oh-
man (s.k. kombination) eller genom att sjilvt intrida som kopare eller siljare (s.k. sjilvintride).

Utforande av order pa kundens initiativ

Vid utforande och/eller vidarebefordran av order pd kundens initiativ avseende sidana okomplicera-
de instrument som anges 8 kap. 25 § lagen (2007:528) om virdepappersmarknaden kommer Oh-
man regelmissigt inte att bedoma om den aktuella tjinsten eller det finansiella instrumentet passar
kunden.
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Avgifter och skatter

For uppdrag som limnas till Ohman enligt dessa villkor utgdr courtage och andra eventuella avgifter
enligt Ohmans vid var tid gillande prislista, som finns tillginglig pd www.ohman.se, eller enligt sir-
skild verenskommelse mellan kunden och Ohman. Kunden ska svara for sidana eventuella skatter
och andra avgifter som ska erliggas enligt svensk eller utlindsk lag med anledning av uppdrag som
Ohman utfér for kundens rikning enligt dessa villkor.

Koépuppdrag
I de fall dir kunden (”koéparen”) limnat uppdrag till Ohman om kép av finansiella instrument giller
toljande.

Koparen ska till Ohman, enligt vad som framgér av avrikningsnotan, och om inte annat 6verens-
kommits, senast likviddagens morgon kl. 08.00 erligga angivet totalbelopp i svenska kronor. Har
uppdraget utforts i annan valuta dn svenska kronor anges valutaslaget i avrikningsnotan. Vid vixling
av valuta anges den av Ohman tillimpade vixlingskursen.

De finansiella instrument som uppdraget omfattar 6verfors till koparen, i den mén annat inte foran-

leds av lag, myndighets foreskrifter, speciella regler for ifrdgavarande instrument eller sirskild 6ver-

enskommelse med koparen,

- i friga om instrument som ska dgarregistreras hos central virdepappersforvarare/ motsvaran-
de eller instrument som ska fortecknas i depd hos Ohman, genom att Ohman vidtar de regi-
streringsdtgirder som erfordras;

- i friga om instrument som ska fortecknas i depd/ motsvarande hos annat depdforande insti-
tut, genom att koparen instruerar det institutet om mottagande av instrument som uppdraget
omfattar och

- i friga om instrument som utfirdats i dokumentform, genom 6verlimnande till koparen.

Om inte annat foljer av sirskilda villkor for képet, har Ohman, for att erhdlla betalning for sin
fordran, ritt att med det totalbelopp som framgdr av avrikningsnotan belasta av koparen anvisat kon-
to som denne har i Ohman.

Om konto inte anvisats eller medel saknas pd anvisat konto, fir annat konto som koparen har i Oh-
man belastas. Ohman fir dessutom frin mottagandet av uppdraget reservera medel for detta pd kon-
to som koparen har i Ohman.

Om koparen har limnat uppgift om ett konto hos ett annat institut for fullgérande av betalningar
frin koparen eller Ohman med anledning av uppdrag som képaren limnar till Ohman fir Ohman
instruera det institutet om att betalning for de for kdparens rikning inkopta instrumenten ska erlig-
gas till Ohman fran medel pa det kontot. Koparen ska instruera det andra institutet att verkstilla si-
dana betalningar till Ohman.

Fullgor koparen inte sin betalningsskyldighet gentemot Ohman, har Ohman ritt till rinta pa sin
fordran till dess full betalning erlagts. Rinta berdknas frin den likviddag som anges i avrikningsnota
eller den senare dag, d4 instrumenten fanns tillgingliga for koparen, till och med den dag betalning
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sker. Rinta utgdr for varje period om en vecka eller del av vecka, varunder drojsmadlet varar, efter en
drlig rintesats som med dtta procentenheter overstiger den STIBOR-ridnta (Stockholm Interbank
Offered Rate) for en veckas upplining, som faststillts tvd bankdagar fore den forsta dagen i varje
sddan period. Rinta utgdr dock inte for ndgon dag efter ligre rintesats dn som motsvarar den av
Riksbanken faststillda, vid varje tid gillande referensrintan enligt 9 § rintelagen (1975:635) med
tilligg av dtta procentenheter.

Ohmans skyldighet att leverera de kopta instrumenten till koparen uppkommer forst nir koparen har
uppfyllt sitt dtagande att betala for de kopta instrumenten. Ohman har dock ritt att halla inne de
finansiella instrumenten om Ohman har en forfallen fordran pa koparen, t.ex. med anledning av ett
annat uppdrag som Ohman utfort for koparens rikning. Ohman har vidare pantritt i de kopta in-
strumenten till sikerhet for sin fordran pa képaren med anledning av uppdraget. Ohman har ritt att
vidta erforderliga dtgirder for att fullborda denna pantritt. Fullgér koparen inte sin betalningsskyl-
dighet gentemot Ohman, fir Ohman - pd det sitt och vid den tidpunkt Ohman finner limpligt - silja
berorda instrument eller vidta andra dispositioner for att avveckla affiren. Ohman fir for sidant in-
damadl teckna koparens namn och vidta de 6vriga dtgirder som kan erfordras i samband med avveck-
lingen. Ohman har ritt att ur erhéllen likvid tillgodogéra sig vad som erfordras for betalning av Oh-
mans fordran jimte rinta enligt ovan samt ersittning for Ohmans arbete och kostnader samt i fore-
kommande fall for valutakursforluster.

Om, vid forsiljning eller andra dispositioner enligt vad nyss sagts, likviden inte ticker Ohmans hela
fordran, ska koparen svara for mellanskillnaden jimte rinta enligt ovan. Ohman fir ocksd for detta
fall, i den ordning som ovan sagts, belasta konto som koparen har i Ohman.

Om Ohman efter det att avslut triffats inte inom skilig tid fullgjort vad pA Ohman ankommer for att
tillhandahdlla koparen instrumenten, har koparen ritt att dterkalla uppdraget och befrias frin sina
skyldigheter med anledning av detta.

Vad ovan sagts innebir inte nigon inskrinkning i de rittigheter som kan tillkomma Ohman pa grund
av lag.

Séljuppdrag
I de fall dir kunden (”siljaren”) limnat uppdrag till Ohman om forsiljning av finansiella instrument
giller f6ljande.

Siljaren ska tillse att Ohman erhdller fri dispositionsritt till de instrument som siljuppdraget omfat-
tar.

Ar instrumenten dgarregistrerade hos central virdepappersforvarare eller motsvarande eller forteck-
nade i depd hos Ohman, har Ohman ritt att vidta de registreringsdtgirder som erfordras for att Oh-
man ska kunna fullgora leverans av de silda instrumenten till koparen av instrumenten.

I 6vriga fall ska siljaren, om inte annat 6verenskommits, samtidigt med att uppdraget limnas vidta de
dtgirder som erfordras f6r att Ohman ska erhdlla fri dispositionsritt till instrumenten. Dirvid giller:
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- i friga om instrument fortecknade i depd/ motsvarande hos annat depaférande institut, att
siljaren omgdende ska instruera det institutet om skyndsam overforing till Ohman av de in-
strument som uppdraget omfattar och

- i friga om instrument som utfirdas i dokumentform, att siljaren ska 6verlimna dessa till
Ohman.

Om Ohman inte samtidigt med uppdraget, eller inom annan éverenskommen tid, erhdllit fri disposi-
tionsritt till instrumenten, har Ohman ritt att fullgora avtalet gentemot motparten pa det sitt Oh-
man finner limpligt. Siljaren ska ersitta Ohman kostnaden hirfor, inklusive kostnaden for Ohmans
arbete och i forekommande fall valutakurstorluster, jimte rinta riknat frin den dag kostnaden upp-
kom till och med den dag betalning sker. Rinta utgdr for varje period om en vecka eller del av vecka,
varunder beloppet utestdr obetalt, efter en drlig rintesats som med dtta procentenheter overstiger
den STIBOR-rinta (Stockholm Interbank Offered Rate) for en veckas upplaning, som faststillts tvd
bankdagar fore den forsta dagen i varje sidan period. Rinta utgdr dock inte for nigon dag efter ligre
rintesats 4n som motsvarar den av Riksbanken faststillda, vid varje tid gillande referensrintan enligt
9 § rintelagen (1975:635) med tilligg av dtta procentenheter.

Ohman fir belasta av siljaren anvisat konto i Ohman for att erhalla betalning for sin fordran pa silja-
ren. Om medel saknas pd anvisat konto eller om konto inte anvisats, fir annat konto som siljaren har
i Ohman belastas.

Under forutsittning att Ohman har erhdllit dispositionsritt till instrumenten som siljuppdraget om-
fattar erhdller siljaren frain Ohman, enligt vad som framgdr av avrikningsnota och om inte annat
overenskommits, senast kl. 18.00 pa likviddagen angivet nettobelopp. Har uppdraget utforts i annan
valuta dn svenska kronor anges valutaslaget i avrikningsnotan. Vid vixling av valuta anges den av
Ohman tillimpade vixlingskursen. Har siljaren inte, samtidigt med att uppdraget limnades eller vid
annan éverenskommen tidpunkt, vidtagit de dtgirder som erfordras for att Ohman ska erhdlla fri
dispositionsritt till de instrument som uppdraget omfattar, erhdller siljaren likvid tidigast andra
bankdagen efter det att Ohman fick tillgdng till instrumenten, dock tidigast pa angiven likviddag.
Om siljaren vidtagit erforderliga dtgirder senare 4n kl. 12.00 viss bankdag kan detta i vissa fall anses
ha skett forst pafoljande bankdag.

Ohman ska vid drojsmal fran siljarens sida eller om Ohman annars har skilig anledning dartill ha ritt
att avsiga sig uppdraget och dirigenom befrias frdn sina skyldigheter med anledning av detta.

Om siljaren vidtagit erforderliga dtgirder i samband med uppdraget, men Ohman efter det att avslut
triffats inte inom skilig tid erlagt likvid med anledning av uppdraget, har siljaren ritt att dterkalla
uppdraget och befrias frdn sina skyldigheter med anledning av detta.

Transaktioner med utlindsk anknytning
Avsteg frdn ovan angivna villkor betriffande kop- respektive siljuppdrag kan forekomma vid transak-
tioner med utlindsk anknytning.
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Avrikning av forpliktelser

For den hindelse ndgon av Ohman eller kunden skulle forsittas i konkurs eller foretagsrekonstruk-
tion skulle beslutas, enligt vid var tid gillande lag dirom, for nigon av Ohman eller kunden, ska
samtliga utestdende forpliktelser med anledning av handel med finansiella instrument mellan Ohman
och kunden avriknas mot varandra genom slutavrikning per den dag sidan hindelse intriffar. Vad
som efter sidan slutavrikning tillkommer ena parten dr omedelbart forfallet till betalning.

Avrikningsnota
Nir Ohman utfort ett uppdrag ska Ohman limna information om utférandet genom avrikningsnota
eller motsvarande redovisning.

Om uppdraget utforts genom avtal direkt med Ohman anges det pd avrikningsnotan eller motsva-
rande att uppdraget utforts i egen rikning, genom intern affir eller med Ohman som kundens mot-
part. Om uppdraget utforts genom avtal med en annan kund hos Ohman (diribland en juridisk per-
son i Ohmans foretagsgrupp) anges det pd avrikningsnotan eller motsvarande att uppdraget utforts
genom inbordes avslut eller intern affir. Att en affir enligt avrikningsnotan utforts i egen rikning,
genom intern affir eller med Ohman som kundens motpart utesluter inte att uppdraget kan ha ut-
forts inom ramen for ett handelssystem med anonym handel och i konkurrens.

Om Ohman efter sirskild éverenskommelse med kund upprittat avrikningsnota utan att ha kopt
eller silt de finansiella instrumenten for kundens rikning anges detta férhillande pd avrikningsnotan
exempelvis genom angivande av att Ohman endast medverkat vid utvixling av likvid och finansiella
instrument.

Clearing och avveckling av utférda uppdrag

En handelsplats regler for clearing och avveckling av transaktioner som genomforts pd handelsplatsen
miste foljas av Ohman. Sidana regler kan bl.a. innebira krav pd anvindande av en clearingorganisa-
tion i form av en central motpart. Mellan kunden och Ohman slutfors utfort uppdrag efter vad som
ovan anges betriffande kop- respektive siljuppdrag, i den mdn inte annat 6verenskommits.

Annullering av order och makulering av avslut

Ohman dger ritt att annullera kundens order eller makulera avslut som triffats for kundens rikning i
den omfattning som ordern annullerats eller avslutet makulerats av aktuell handelsplats. Samma ritt
giller om Ohman i annat fall finner annullering av order eller makulering av avslut vara pikallad med
hinsyn till att ett uppenbart fel begdtts av Ohman, marknadsmotpart eller av kunden sjilv

eller om kunden genom order handlat i strid med gillande lag eller annan forfattning eller om kun-
den i 6vrigt brutit mot god sed pa virdepappersmarknaden.

Om order annullerats eller avslut makulerats, ska Ohman utan oskiligt dréjsmal informera kunden
om detta. Om handelsplatsen, till f6ljd av handelsstopp, tekniskt fel eller liknande, annullerat samtli-
ga order som berors kommer Ohman att informera kunden endast om Ohman inte ligger in ordern
pd nytt, vilket i sd fall normalt sker med oférindrade villkor.
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Insdttningsgaranti och investerarskydd

Enligt lagen (1995:1571) om insittningsgaranti har kunden, om denne i hindelse av Ohmans kon
kurs inte skulle f4 ut sina likvida medel innestdende pd konto hos Ohman, ritt till sirskild ersittning
med ett belopp som foreskrivs i lag, vilket per den 1 september 2009 uppgdr till hogst 500 000 kr
eller, om det dr hogre, det belopp i kronor som motsvarar 50 000 euro dd ersittningsritten intrader.
Ersdttningen betalas ut av Riksgilden, utan att sirskild ansokan dirom behover goras, i allmdnhet
senast tre mdnader frin konkursbeslutet.

Enligt lagen (1999:158) om investerarskydd har kunden, om denne i hindelse av Ohmans konkurs
inte skulle fa ut sina finansiella instrument hos Ohman, ritt till sirskild ersittning med ett belopp
som foreskrivs i lag, vilket per den 1 september 2009 uppgir till hogst 250 000 kr. Nimnda ersitt-
ning kan dven innefatta medel som Ohman tagit emot med redovisningsskyldighet. Kund som vill ha
ersittning ska senast ett ir frin dagen for konkursbeslutet framstilla sitt krav till Riksgilden, som
efter provning betalar ut ersittning.

Utlimnande av uppgift till annan, behandling av personuppgifter m.m.

Ohman kan, till f6ljd av svensk /utlindsk lag, svensk/utlindsk myndighets foreskrift eller beslut
och/eller Ohmans avtal med svensk /utlindsk myndighet, handelsregler eller avtal /villkor for visst
virdepapper, vara skyldigt att till annan l[imna uppgift om kundens férhdllanden. Det dligger kunden
att pd begiran av Ohman tillhandahilla den information, inkluderande skriftliga handlingar, som
Ohman bedémer vara nédvindig for att fullgora sidan skyldighet.

Ohman kommer att behandla kundens personuppgifter (sdvil av kunden sjilv limnade uppgifter som
sddana uppgifter som kan komma att inhdmtas frdn annat hdll) i den utstrickning det krivs for full-
gorande av Ohmans rittsliga skyldigheter och Ohman fir behandla kundens personuppgifter for in-
formation till kunden om regel- /villkorsindringar, virdepapper, produkter och tjinster m m med
anknytning till dessa Allminna villkor. Behandling av kundens personuppgifter kan dven komma att
ske hos Ohman for indamdl som avser direkt marknadsforing samt hos andra bolag i E. Ohman J:or
AB-koncernen och andra foretag som koncernen samarbetar med for sin verksamhet.

Kunden har ritt att en ging om dret fd veta vad som registrerats om kunden samt att fa rittelse gjord
av eventuellt felaktig uppgift. Kunden ska i sidana fall vinda sig till Ohman.

Reklamationer och hivning
Kunden ska granska avrikningsnota eller motsvarande redovisning om uppdragets utférande samt
bevaka att sidan erhalls.

Kunden ska pdtala eventuella fel eller brister som framgdr av avrikningsnota, att avrikningsnota ute-
blivit eller eventuella 6vriga fel eller brister vid uppdragets utférande, och kunden ska omgédende
underritta Ohman om detta (reklamation).

Om kunden vill begidra hivning av ett utfort kop- eller siljuppdrag ska detta framforas uttryckligen
till Ohman omgdende och i samband med att felet eller bristen pétalas.
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For utfort kommissionsuppdrag limnat av en konsument som av Ohman kategoriserats som icke-
professionell kund for tjinsten ifriga giller dock att begiran om hivning fir framforas till Ohman
utan dréjsmél och att begiran om annat pris fir framforas till Ohman inom skilig tid efter det att
kunden insdg eller borde ha insett de omstindigheter som ligger till grund for den aktuella begiran.

Om reklamation eller begiran om hivning eller annat pris inte limnas inom tid som anges ovan for-
lorar kunden ritten att begira ersittning, hiva utfort uppdrag eller kriva andra dtgirder frin Ohmans
sida.

Begrinsning av Ohmans ansvar

Ohman ir inte ansvarigt for skada som beror pd svenskt eller utlindskt lagbud, svensk eller utlindsk
myndighetsatgird, krigshindelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande omstindig-

het. Forbehillet i friga om strejk, blockad, bojkott och lockout giller dven om Ohman sjilvt ir £6-

remdl for eller vidtar sidan konfliktatgird.

Skada som uppkommit i andra fall ska inte ersittas av Ohman, om Ohman varit normalt aktsamt.
For andra uppdrag d4n kommissionsuppdrag som limnats av kund som ir konsument och som av
Ohman kategoriserats som icke-professionell kund for tjinsten ifrdga, ansvarar Ohman inte for indi-
rekt skada, om inte den indirekta skadan orsakats av Ohmans grova vardsloshet.

Ohman svarar inte for skada som orsakats av svensk eller utlindsk handelsplats, depdférande institut,
central virdepappersforvarare, clearingorganisation, eller andra som tillhandahdller motsvarande
tjinster, och inte heller av uppdragstagare som Ohman med tillbérlig omsorg anlitat eller som anvi-
sats av kunden. Detsamma giller skada som orsakats av att ovannimnda organisationer eller upp-
dragstagare blivit insolventa. Ohman svarar inte for skada som uppkommer fér kunden eller annan
med anledning av forfogandeinskrinkning som kan komma att tillimpas mot Ohman betriffande
finansiella instrument.

Foreligger hinder for Ohman, pd grund av omstindighet som anges i forsta stycket, att helt eller del-
vis utfora kop- eller siljuppdrag avseende finansiella instrument far dtgird uppskjutas till dess hindret
har upphért. Om Ohman till f6ljd av sidan omstindighet dr forhindrat att verkstilla eller ta emot
betalning/leverans, ska Ohman respektive kunden inte vara skyldiga att erligga drojsmalsrinta.

Vad ovan sagts giller i den mén inte annat foljer av lagen (1998:1479) om kontoforing av finansiella
instrument.

Villkorsdndring

Andringar av dessa bestimmelser ska ha verkan gentemot kunden frin och med trettionde kalender-
dagen efter det att kunden ska anses ha mottagit meddelande om dndringen enligt bestimmelsen om
meddelanden nedan.

Allmanna villkor for handel med finansiella instrument 7

2009:2



Ohman

E. DHMAN J:OR FONDKOMMISSION AB

Meddelanden
Ohman dger ritt att tillhandahalla information till kunden via e-post till e-postadress som kunden
uppgivit nir Ohman bedémer att tillhandahdllandet via e-post ir limpligt.

Meddelande som avsints av Ohman med rekommenderat brev eller vanligt brev ska anses ha ndtt
kunden senast femte bankdagen efter avsindandet, om brevet sints till den adress som kunden upp-
givit.

Meddelande genom telefax, telex, S.W.I.LE.T., Internet eller annan elektronisk kommunikation ska
anses ha kommit kunden tillhanda vid avsindandet om det sints till av kunden uppgivet nummer
eller elektronisk adress. Om ett sidant meddelande ndr kunden pd icke normal kontorstid ska medde-
landet anses ha kommit mottagaren tillhanda vid borjan av pdféljande bankdag.

Meddelande fran kunden till Ohman ska stillas till E. Ohman J:or Fondkommission AB, Box 7415,
103 91 Stockholm, sdvida Ohman inte begirt svar till annan adress. Meddelande fran kunden ska
anses ha kommit Ohman tillhanda den bankdag meddelandet kommit fram till nimnda adress. For
meddelande avseende reklamation och hivning med anledning av kommissionsuppdrag som limnats
av konsument som av Ohman kategoriserats som icke-professionell kund for tjinsten ifriga, giller att
meddelandet kan dberopas om det avsints pd ett andamadlsenligt sitt, Zven om det forsenats, forvans-
kats eller inte kommit fram. Dock ska kund om denne har anledning anta att meddelande inte kom-
mit Ohman tillhanda eller férvanskats, skicka om meddelandet till Ohman.

Tillamplig lag
Tolkning och tillimpning av dessa villkor och Ohmans sirskilda riktlinjer for utférande av order samt
sammanliggning och fordelning av order ska ske enligt svensk ritt.
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